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Tom tragt einen Korb mit reifen
Bananen.

Tom carries a tray of ripe bananas.
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Die Leute auf dem Markt kaufen Obst. Tom balanciert den Korb auf seinem
Kopf und geht nach Hause.

People at the market are buying fruit.

Tom balances the tray on his head and
goes home.
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.In unserer Gemeinschaft verkaufen
nur Frauen Obst”, sagen die Leute.
~Was ist denn das fur ein Mann?“,
fragen die Leute.

“In our community, only women sell
fruit,” people say. “What kind of a man
is this?” people ask.

Bald ist der Korb leer. Tom zahlt das
Geld, das er verdient hat.

Soon, the tray is empty. Tom counts the
money he earned.
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Eine Frau nimmt ein BUndel Bananen
aus dem Korb. Sie schaut sich die
Bananen genau an.

One woman picks up a bunch of
bananas from the tray. She looks at the
bananas carefully.

Die Frau kauft die Bananen.

The woman buys the bananas.



